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the Articles or paragraphs 
of Part II of the Charter 
which it accepts as binding 
in respect of the territories 
named in the declaration. 

3. The Charter shall ex- 
tend to the territory or terri- 
tories named in the aforesaid 
declaration as from the thir- 
tieth day after the date on 
which the Secretary-General 
shall have received notifica- 
tion of such declaration. 

4. Any Contracting Party 
may declare at a later date 
by notification addressed to 
the Secretary-General of the 
Council of Europe, that, in 
respect of one or more of 
the territories to which the 
Charter has been extended 
in accordance with para- 
graph 2 of this Article, it 
accepts as binding any Ar- 
ticles or any numbered para- 
graphs which it has not 
already accepted in respect 
of that territory or territo- 
ries. Such undertakings sub- 
sequently given shall be 
deemed to be an integral 
part of the original declara- 
tion in respect of the terri- 
tory concerned, and shall 
have the same effect as from 
the thirtieth day after the 
date of the notification. 

5. The Secretary-General 
shall communicate to the 
other signatory Governments 
and to the Director-General 
of the International Labour 
Office any notification trans- 
mitted to him in accordance 
with this Article. 

Article 35 
Signature, ratification and 

entry into force 
1. This Charter shall be 

open for signature by the 

dans cette déclaration les 
articles ou paragraphes de la 
partie II de la Charte qu'Elle 
accepte comme obligatoires 
en ce qui concerne chacun 
des territoires désignés dans 
la déclaration. 

3. La Charte s'appliquera 
au territoire ou aux terri- 
toires désignés dans la dé- 
claration visée au paragraphe 
précédent à partir du tren- 
tième jour qui suivra la date 
à laquelle le Secrétaire Géné- 
ral aura reçu la notification 
de cette déclaration. 

4. Toute Partie Contrac- 
tante pourra, à tout moment 
ultérieur, déclarer, par noti- 
fication adressée au Secré- 
taire Général du Conseil de 
l'Europe, que, en ce qui con- 
cerne un ou plusieurs des 
territoires auxquels la Charte 
s'applique en vertu du para- 
graphe 2 du présent article, 
Elle accepte comme obliga- 
toire tout article ou para- 
graphe numéroté qu'Elle n'a- 
vait pas encore accepté en ce 
qui concerne ce ou ces terri- 
toires. Ces engagements ul- 
térieurs seront réputés partie 
intégrante de la déclaration 
originale en ce qui concerne 
le territoire en question et 
porteront les mêmes effets à 
partir du trentième jour qui 
suivra la date de la notifica- 
tion. 

5. Le Secrétaire Général 
communiquera aux autres 
Gouvernements signataires et 
au Directeur Général du Bu- 
reau International du Tra- 
vail toute notification qui lui 
aura été transmise en vertu 
du présent article. 

Article 35. 
Signature, ratification, 

entrée en vigueur. 
1. La présente Charte est 

ouverte à la signature des 

erklæringen nærmere angive 
de artikler eller stykker i 
pagtens afsnit II, som den 
anerkender som bindende for 
de i erklæringen anførte om- 
råder. 

3. Pagten skal være gæl- 
dende for det eller de i den 
fornævnte erklæring anførte 
områder fra den 30. dag efter 
den dato, da generalsekretæ- 
ren har modtaget meddelelse 
om en sådan erklæring. 

4. Enhver kontraherende 
part kan senere ved en med- 
delelse stilet til Europarådets 
generalsekretær erklære, at 
den for så vidt angår et eller 
flere af de områder, til hvilke 
pagten er blevet udvidet i 
medfør af denne artikels stk. 
2, anerkender som bindende 
en eller flere af de artikler 
eller nummererede stykker, 
som den ikke allerede har 
anerkendt for det eller de 
pågældende områder. Sådan- 
ne senere afgivne forpligtel- 
ser skal anses for at udgøre 
en fast bestanddel af den op- 
rindelige erklæring med hen- 
syn til det pågældende om- 
råde og skal have samme 
virkning fra den 30. dag 
efter meddelelsens dato at 
regne. 

5. Generalsekretæren 홢 skal 
underrette de øvrige lande, 
der har undertegnet pagten, 
samt Det internationale Ar- 
bejdsbureaus generaldirektør 
om de meddelelser, han mod- 
tager i henhold til denne 
artikel. 

Artikel 35. 
Undertegnelse, ratifikation og 

ikrafttrædelse. 
1. Denne pagt skal stå åben 

for undertegnelse af Europa- 


